
SACRAMENTS | SACRAMENTOS 
Weddings | Bodas………………………………………………………………………….……(951) 689-8921 Ext. 100 
Baptisms | Bautizos……………………………………………………………………………(951) 689-8921 Ext. 100 

CATECHETICAL FORMATION | FORMACIÓN CATEQUÉTICA 
Religious Education (Eng) & Confirmation……Mary Fisher………........(951) 217-2676 
Religious Education (Span) / Catecismo……….Eva Jaimes…….………….(951) 205-1304 
Religious Education (Viet)……………………………………………………………………………(951) 689-8921 
RCIA | Sacramentos Para Adultos…Deacon Bernie Hernandez…..(951) 261-4958 
 

LITURGICAL MINISTRIES | MINISTERIOS LITÚRGICOS 
Altar Servers……………………………………...……………………..Ivy Osornio……...……...(909) 912-2408  
Monaguillos……………………………………………….…….…..………………………………….……...(951) 689-8921 
Lectors…………………………………………………………………………...Millie Polk…..…….…..(951) 801-1779 
Lectores……………………………………………………...Fernando Andrade…..………....(714) 423-1610 
Environment | Decoración……….Roberto & Laura Vargas……..………..(714) 679-1757 
Eucharistic Ministers…………………………………………………………………………..……....(951) 689-8921 
Ministros de Eucaristía  11:00am…...…...Ramiro Guerrero………..……...(714) 392-5461           
   6:00pm…………………...David Baez………............(951) 707-7714 
   1:00pm…………………...Raul Juarez…………………(951) 961-0475 
Ushers………………………………………………………………………..Mike Koury………….......(951)687-5328 
Ujieres……………………………………………………………………………….…….…………….……….....(951) 689-8921 
Vietnamese Liturgy……………………………………….Nhan Nguyen….……….......(951) 329-2845 
 

PASTORAL MINISTRY | MINISTERIO PASTORAL 
Bereavement……………………............................................Marie Hoesman……....(951)359-1669 
Visit of the Sick………………………………………………………….....Lincon Mena…......(951) 689-8921 
Comunión a los Enfermos………………………………………....Raul Juarez….…...(951)961-0475 
Mejorando Matrimonios…………...…Benjamin y Marina Posada……….(714)393-4947 
 

COMMUNITY-BUILDING & SERVICE | SERVICIO Y COMUNIDAD 
Fellowship…………………………………………………………………....Flora Helepiko……(951)489-9755 
Small Faith Communities……………………………………...Donna Nurre……...(951) 522-4751 
Food Bank | Dispensa de Comida………………………………………………… ……. (951) 689-8921 
Church Cleaning | Limpieza de Iglesia…….....Griselda Martinez…..(951)489-2096      
Raíces de Justicia / Roots of Justice……………...Elizabeth Leon……….(951)756-9244  
Youth Ministry……..Reggie Flores……… r.flores@sbdiocese.org…..(951) 689-8921 ext. 110 
 

PRAYER & BIBLE STUDY | ORACIÓN Y ESTUDIO BÍBLICO 
Devotions………………………………....................................Joe & Annette Diaz…. (951)684-3437 
Grupo de Oración…………………………………………………Martin Santana……… (951) 880-6314 
Grupo de Hombres…………………………………………...Cresencio Puente……..(951) 203-8907 

FEBRUARY 16, 2025 MASSES / MISAS  
                                                      
Saturday | Sábado  
4:00pm……………………….English 
6:00pm……………………….Español 

Sunday | Domingo | Chúa Nhật 
7:30am………………………..English 
9:00am……………………….English 
11:00am……………………….Español 
1:00pm………………………..Español 
3:00pm………………………..Tongan 
    (1st Sunday of the Month) 
5:00pm…………………..Vietnamese 

Wednesday | Miercoles 
12:30pm…………………….Español 

Daily Mass:  Mon-Sat 
8:00am………………………English 

Confessions | Confesiones   
9:00am | Saturdays | Sabados  

PARISH STAFF 
Administrator 
Rev. Benjamin Alforque, MSC 

Parochial Vicars 
Rev. Johnny Dang                                      
Rev. Xavier Cachago 

Deacons 
Bernardo Hernandez                               
Nam Bui 

School Principal 
Ann Meier      
ameier@sbdiocese.org 
www.olphriverside.com 

Parish Secretary 
Karla Romero  
(951) 689-8921 Ext. 100 
kromero@sbdiocese.org 

Business Manager  
Annette Morales  
(951) 689-8921 Ext. 102   

Office Hrs./ Horas de Oficina 
Monday - Friday                                 
9:00am-5:00pm (closed 12-1pm) 

MISSION STATEMENT:    
We at Our Lady of Perpetual Help as a people of God are called to unite and 
integrate our multicultural community into a Christian family, enriched by 
God’s gifts.  We are committed to care for one another, coming together spiritually, 
socially and  emotionally to celebrate our faith.  

Our Lady of   
Perpetual  Help  

5250 Central Avenue, Riverside, CA 92504  
Office: (951) 689-8921   School: (951) 689-2125                                        

Parish Website: olphriverside.org                                          
 Parish Email: olph.riv@sbdiocese.org                                                                                      



S I X t h  Su n day  i n  O r d ina ry  T im e  

F E B RU A RY  1 6 ,  2 0 2 5  

Sixth Sunday in Ordinary Time 
Commentary 

      
1.      First Reading: Jeremiah 17:5-8 
Jeremiah lived in a change of an era in the international are-
na: in the 7th C. BCE, Assyria was losing its imperial power 
to the emerging Babylonian empire.  Egypt took advantage 
of this superpower realignments by extending its dominion 
over Syria and counter the advancing dominance of Baby-
lon.  In this inter-imperialist confrontation, Egypt surren-
dered to the Babylonian hegemonic power.  Jeremiah wit-
nessed the internal impact of these international events in 
Judah. King Josiah of Judah (640 – 609 BCE) went to con-
solidate his reforms, including attracting the people of the 
ruined northern kingdom, Israel.  After his death, an inter-
play of rebellion and surrender occurred in Judah especially 
provoked by the payment of tribute to the conqueror, Baby-
lon. Under the reign of King Joachim, the first wave of de-
portation to Babylon occurred.   In 586 BCE, the rebellion of 
the submissive puppet king Zedekiah resulted in the siege, 
massacre and mass deportation of the people into exile to 
Babylon. Judah ceased to be a nation.  It is in this interna-
tional and national context that Jeremiah, the prophet and 
spokesperson of God, came to proclaim the word of the 
Lord.  The king and the people of Judah should never align 
themselves with the invading Babylon nor join forces with 
those opposing her.  These are humans, and whoever wins 
will use their power to enslave Judah.  Judah’s sinfulness – 
breaking the terms of the covenant with Yahweh – will be 
punished, even as Judah now has deserted Yahweh by mak-
ing alliances with other nations.  Her sinfulness has so de-
moralized the people and weakened their social moral fibers 
they cannot defend themselves anymore.  What they need is 
to trust in Yahweh again: obedience to Yahweh and thus ful-
fill the original terms of the covenant of justice, and then 
they will be saved: the people will be so empowered as to 
defend and save themselves. 
 
2.      Responsorial Psalm: Psalm 1:1-2, 3, 4 & 6 
The book of Psalms opens with this hymn of contradiction: 
blessings and life for the just who follow the divine instruc-
tions, later codified into the law; and curses and destruction 
for the unjust – the wicked – who by their defiance of his law 
are actually mocking Him. 
 
3.      Second Reading: 1 Corinthians 15:12, 16-20 
Paul uses the argumentative technique of reductio ad absur-
dum.  We are destined for the resurrection because Christ’s 
resurrection was for us.  Paul rejects that vague resurrection 
of the spirit, which the Greek philosophy preached.  Paul 
preaches a corporeal resurrection which the Jewish tradition 
could not see.  If Christ did not resurrect from the dead, then 
the faith of the gentiles is in vain, nothing; and the hope of 
those Jewish converts is meaningless, useless.  But in fact, 
Christ was raised from the dead, and using the metaphor, and 
so would those who have fallen asleep: in body and spirit.      

4.      Gospel: Luke 6:17, 20-26 
True to his view on history as written from the side of the 
poor and the marginalized by Jesus and the poor as the 
signs of contradiction and protagonists of the movement for 
the fulfilment of God’s Reign, Luke now presents the ser-
mon on the plain, the level ground of equality, presenting 
the program of God’s kingdom.  There are four realities in 
life that Luke highlights that need the blessings of the king-
dom. (a) The poor: who in their poverty totally comprehend 
the terms of justice of God’s kingdom and who are there-
fore the most capable of realizing the Kingdom.  They are 
blessed because they kingdom of God belongs to them.  (b) 
The hungry: they are the ones who know what is most fun-
damentally lacking; therefore, they know the blessings of 
being filled, with that fullness of satisfaction that only the 
Kingdom of God can give. (c) Those who are weeping: they 
are the ones who know the horrible impact of losing, the 
victims of structural violence as well as of direct violations 
of rights and life and are open to the liberated life and ful-
ness of rights which can only be lived in the Kingdom of 
God. (d) The persecuted: those who seek to realize the 
kingdom of God by eradicating poverty and fulfilling the 
needs of the hungry through the radical transformation of 
present structures of political-economic-social-cultural and 
religious injustice that have caused the social reproduction 
of violence, suffering and death of the  people will be great-
ly rewarded in heaven: the fulfilment of their struggle for 
justice in history.  The opposite are woes for the rich, the 
creators of poverty and of the poor; those who are filled 
now by depriving the majority of their needs; and those 
who are rich and famous who present false dreams and life-
styles to the people now.  All these blessings and woes are 
framed by the Jubilee Year of God’s favor.  The first bless-
ing is instructive: it is in the present tense, and all the rest 
are in the future tense. This shows the decisive role of the 
poor in salvation history: to them already belongs the King-
dom of God now. – Fr. Ben, MSC 

No Youth Group Meeting this Thursday. 

Please pray for our youth as they attend Youth 
Day in Anaheim on February 20. 

FOOD SALE THIS SUNDAY             
AFTER MASSES 

Menudo, Tacos, Enchiladas, 
Quesadillas and more!  

Help raise funds for Confirmation Ministry 

Parish Office will be CLOSED 
on Monday, Feb 17 for               

President’s Day holiday.  



S E X TO  D o m in g o  d e  T i em p o  O r d ina r i o  

 F EB R E RO  1 6 ,  2 0 2 5  

Sexto Domingo de Tiempo Ordinario 
Comentario 

 
1. Primera lectura: Jeremías 17,5-8 
Jeremías vivió un cambio de época en el ámbito internac-
ional: en el siglo VII a.C., Asiria estaba perdiendo su poder 
imperial ante el imperio babilónico emergente. Egipto 
aprovechó este reordenamiento de las superpotencias ex-
tendiendo su dominio sobre Siria y contrarrestando el 
avance del dominio de Babilonia. En esta confrontación 
interimperialista, Egipto se rindió ante la potencia 
hegemónica babilónica. Jeremías fue testigo del impacto 
interno de estos acontecimientos internacionales en Judá. 
El rey Josías de Judá (640 – 609 a.C.) fue a consolidar sus 
reformas, incluyendo la atracción del pueblo del arruinado 
reino del norte, Israel. Después de su muerte, se produjo en 
Judá una interacción de rebelión y rendición, provocada 
especialmente por el pago de tributos al conquistador, Ba-
bilonia. Bajo el reinado del rey Joaquín, se produjo la pri-
mera ola de deportaciones a Babilonia. En el año 586 a. C., 
la rebelión del sumiso rey títere Sedequías dio lugar al 
asedio, la masacre y la deportación masiva del pueblo al 
exilio en Babilonia. Judá dejó de ser una nación. Es en este 
contexto internacional y nacional que Jeremías, el profeta y 
portavoz de Dios, vino a proclamar la palabra del Señor. El 
rey y el pueblo de Judá nunca deben alinearse con la Ba-
bilonia invasora ni unir fuerzas con quienes se oponen a 
ella. Estos son humanos, y quien gane usará su poder para 
esclavizar a Judá. La pecaminosidad de Judá (quebrantar 
los términos del pacto con Yahvé) será castigada, así como 
Judá ahora ha abandonado a Yahvé al hacer alianzas con 
otras naciones. Su pecaminosidad ha desmoralizado tanto 
al pueblo y ha debilitado sus fibras morales sociales que ya 
no pueden defenderse. Lo que necesitan es volver a confiar 
en Yahvé: obedecer a Yahvé y así cumplir los términos 
originales del pacto de justicia, y entonces serán salvados: 
el pueblo estará tan capacitado para defenderse y salvarse. 
 
2. Salmo responsorial: Salmo 1:1-2, 3, 4 y 6 
El libro de los Salmos se abre con este himno de contradic-
ción: bendiciones y vida para los justos que siguen las in-
strucciones divinas, codificadas más tarde en la ley; y mal-
diciones y destrucción para los injustos – los malvados – 
que al desafiar su ley en realidad se burlan de Él. 
 
3. Segunda lectura: 1 Corintios 15:12, 16-20 
Pablo usa la técnica argumentativa del reductio ad absur-
dum. Estamos destinados a la resurrección porque la resur-
rección de Cristo fue para nosotros. Pablo rechaza esa vaga 
resurrección del espíritu, que predicaba la filosofía griega. 
Pablo predica una resurrección corporal que la tradición 
judía no podía ver. Si Cristo no resucitó de entre los muer-
tos, entonces la fe de los gentiles es en vano, nada; y la 
esperanza de aquellos judíos conversos es sin sentido, 
inútil. Pero en realidad Cristo resucitó de entre los muertos, 
y utilizando la metáfora, también resucitarían los que dur-
mieron: en cuerpo y en espíritu. 

4. Evangelio: Lucas 6,17.20-26 
Fiel a su visión de la historia escrita desde el lado de los 
pobres y marginados por Jesús y de los pobres como signos 
de contradicción y protagonistas del movimiento por la real-
ización del Reino de Dios, Lucas presenta ahora el sermón 
en la llanura, en el terreno llano de la igualdad, presentando 
el programa del Reino de Dios. Hay cuatro realidades en la 
vida que Lucas destaca que necesitan las bendiciones del 
Reino. (a) Los pobres: quienes en su pobreza comprenden 
totalmente los términos de justicia del Reino de Dios y que 
son por lo tanto los más capaces de realizar el Reino. Son 
bienaventurados porque el Reino de Dios les pertenece. (b) 
Los hambrientos: son los que saben lo que más falta en el 
fondo; por lo tanto, conocen la bendición de ser saciados, 
con esa plenitud de satisfacción que sólo el Reino de Dios 
puede dar. (c) Los que lloran: son los que conocen el horrible 
impacto de la pérdida, las víctimas de la violencia estructur-
al, así como de las violaciones directas de los derechos y de 
la vida, y están abiertos a la vida liberada y a la plenitud de 
los derechos que sólo se pueden vivir en el Reino de Dios. 
(d) Los perseguidos: aquellos que buscan realizar el reino de 
Dios erradicando la pobreza y satisfaciendo las necesidades 
de los hambrientos mediante la transformación radical de las 
estructuras actuales de injusticia política, económica, social, 
cultural y religiosa que han causado la reproducción social 
de la violencia, el sufrimiento y la muerte de las personas, 
serán grandemente recompensados en el cielo: el cumpli-
miento de su lucha por la justicia en la historia. Lo opuesto 
son los ayes para los ricos, los creadores de la pobreza y de 
los pobres; aquellos que se llenan ahora privando a la 
mayoría de sus necesidades; y aquellos que son ricos y fa-
mosos que presentan sueños y estilos de vida falsos a la gen-
te ahora. Todas estas bendiciones y ayes están enmarcadas 
por el Año Jubilar del favor de Dios. La primera bendición 
es instructiva: está en tiempo presente y todas las demás en 
tiempo futuro. Esto muestra el papel decisivo de los pobres 
en la historia de la salvación: a ellos pertenece ya ahora el 
Reino de Dios. – P. Ben, MSC 

VENTA DE COMIDA ESTE DOMINGO 
DESPUES DE LAS MISAS 

Menudo, Tacos, Enchiladas, 
Quesadillas, Mulitas ¡y más!   

Fondos son para el Ministerio  

de Confirmación.  
 

No hay reunion de Jóvenes este jueves  

Favor de orar por los jóvenes que asistirán al Día 
de Jóvenes el 20 de febrero en Anaheim. 

Oficina Parroquial estará cerrada 
el lunes, 17 de febrero por el             

festivo del Día de los Presidentes.  



  CHÚA NHẬT, Ngày 16 Tháng Hai,  2025  
TUẦN THỨ SÁU  MÙA THƯỜNG NIÊN—NĂM C 

CẦU NGUYỆN THEO Ý ĐỨC GIÁO HOÀNG   
 THÁNG HAI, 2025    

 Cầu Nguyện cho Ơn Gọi Linh Mục và Tu Sĩ 
 Chúng ta hãy cầu nguyện để các cộng đoàn 
giáo hội biết đón nhận những nguyện vọng 

và cả những do dự của những người trẻ 
cảm thấy tiếng gọi phục vụ sứ mạng của 

Chúa Kitô trong đời sống linh mục và tu sĩ. 

   CHIA SẺ LỜI CHÚA 
4.   Phúc Âm theo Thánh Luca (Lc. 6:17, 20-26) 

             Theo đúng với quan điểm của mình được viết lên về lịch sử từ phía người 
nghèo và những người bị gạt ra ngoài lề xã hội, Chúa Giêsu và người nghèo khổ, 
như những dấu hiệu mâu thuẫn và những người chủ trì phong trào hoàn thành 
Triều đại Thiên Chúa, giờ đây Thánh Luca trình bày bài giảng trên cánh đồng, trên 
nền tảng bình đẳng, trình bày chương trình của vương quốc Thiên Chúa.  —- Có 
bốn thực tại trong cuộc sống mà Thánh Luca nhấn mạnh cần đến ân phúc từ 
vương quốc Thiên Chúa:   
(a) Người nghèo khổ: những người trong hoàn cảnh nghèo khó của họ hoàn 

toàn hiểu được những điều kiện công lý của Nước Thiên Chúa và do đó họ là 
những người có khả năng nhất để thực hiện Nước Trời.  Họ được phước vì 
vương quốc của Đức Chúa Trời thuộc về họ.   

(b) Người đói khó: họ là những người biết điều gì đang thiếu một cách cơ bản 
nhất; do đó, họ biết được những phước lành khi được no đủ, với sự thỏa 
mãn trọn vẹn mà chỉ Nước Đức Chúa Trời mới có thể ban cho họ.   

(c)   Những người đang khóc than: họ là những người biết tác động khủng    
         khiếp của sự mất mát, những nạn nhân của bạo lực cơ cấu cũng như của    
         những vi phạm trực tiếp đến các quyền lợi và sự sống, và sẵn sàng đón  
         nhận cuộc sống giải phóng và những quyền lợi trọn vẹn chỉ có thể được  
          sống trong Vương quốc của Thiên Chúa. 
(d)   Những người bị bách hại: những ai tìm cách hiện thực hóa Nước Thiên  
         Chúa bằng cách xóa bỏ tình trạng nghèo đói và đáp ứng nhu cầu của  
         người đói khát thông qua việc biến đổi triệt để các cơ cấu hiện tại của sự  
         bất công về chính trị-kinh tế-văn hóa-xã hội và tôn giáo vốn đã gây ra sự tái  
         diễn bạo lực, đau khổ và chết chóc trong xã hội của dân chúng, sẽ được ân  
          thưởng rất nhiều trên thiên đàng: việc hoàn thành cuộc đấu tranh cho  
          công lý của họ trong lịch sử.   
       Ngược lại là tai họa cho người giàu, người tạo ra nghèo đói và người nghèo 
khổ; những người hiện đang được lấp đầy bằng cách tước đi phần lớn nhu cầu 
của họ; và những người giàu có và nổi tiếng, những người đưa ra những giấc mơ 
và lối sống sai lầm cho người dân hiện nay.  Tất cả những phước lành và tai ương 
này đều được đóng khung trong Năm Thánh đầy hồng ân của Thiên Chúa.  Lời 
chúc đầu tiên mang tính cách hướng dẫn: nó ở thì hiện tại, và tất cả những lời 
còn lại thì ở thì tương lai. Điều này cho thấy vai trò quyết định của người nghèo 
trong lịch sử ơn cứu độ: Nước Thiên Chúa giờ đây đã thuộc về họ rồi.                                                 
LM. Benjamin Alforque  MSC. chia sẻ dựa theo Luca 6:17, 20-26 

   TỔNG CỘNG DÂNG CÚNG HẰNG TUẦN    
 February 8 & 9, 2025  

Trong Các Thánh Lễ :     $ 10,286.50 
Qua Trang Mạng :      $ 1,109.00 

  Quý vị có thể dâng cúng qua trang mạng :   
www.olphriverside.org 

  Mọi thắc mắc liên quan đến các 
 Bí Tích  HÔN PHỐI,  RỬA TỘI,  Nghi thức 

TANG LỄ  & GIÁO LÝ TÂN TÒNG.   
Xin vui lòng liên lạc  Cha QN.  Đặng M. Trí   

qua  văn phòng Giáo Xứ  
số phone  951-689-8921  # 100  

để lấy hẹn hay để biết thêm chi tiết. 

BAN HỘI ĐỒNG MỤC VỤ CỘNG ĐOÀN  
    Chủ Tịch : A.  Phêrô Nguyễn Trung  /        Phó CT Nội Vụ :  A. Giuse Nguyễn Đ. Trọng     

 Phó CT Ngoại Vụ :  A. Vinh Sơn Nguyễn Đức Hạnh   
   /   Thủ Quỹ :  A.  Giuse Maria Nguyễn T. Thưởng    

 MỐI PHÚC THẬT 
Thầy trò xuống núi truyền rao, 

Tin mừng giải thoát, ơn cao đổ tràn. 
Đám đông dân chúng kêu van, 

Chữa lành bệnh tật, ban ngàn ân thiêng. 
Dẫn đường mở lối thiêng liêng, 

Thực hành Phúc Thật, ơn riêng theo Thầy. 
Phúc thay nghèo khó đời này, 

Nước Trời chiếm hữu, vui vầy mai sau. 
Phúc ai đói khát khổ đau, 

Mai ngày vui sướng, no đầy phúc vinh. 
Phúc người khóc lóc cực hình, 

Vui cười hớn hở, an bình cõi tiên. 
Người ta thù ghét sỏ xiên, 

Mong rằng hạnh phúc, cõi thiên tìm về. 
Bất lương phỉ báng ê chề, 

Hân hoan phần thưởng, mọi bề reo vui. 
Khốn kẻ giầu có mù đui, 

No say đầy đủ, sống chui phận hèn. 
Vui cười thỏa mãn đời khen, 

Người đời ca tụng, sang hèn chóng qua. 
(LM. Trần Việt Hùng chia sẻ về Luca 6: 17. 20-26) 

                     MỤC THÔNG TIN  HẰNG TUẦN 
 Chủ Nhật 23 Tháng Hai, 2025 :  Ô/B Tâm & Trinh dâng của lễ 
 Thứ Tư, Ngày 5 Tháng 3, 2025 :  
                Thứ Tư Lễ Tro (Lễ Trọng) Cộng Đoàn ĐMLT  
                có thánh lễ vào lúc 7 giờ tối  như hằng năm. 
THÁNH LỄ VIỆT NGỮ vào lúc 5:00 giờ chiều  CHỦ NHẬT  hằng tuần 

 



 
 
 
 

Jubilee Year 2025 (5) 
 
Dear OLPH Parishioners, 
Let us continue to reflect prayerfully on the Holy 
Father Pope Francis’ call to be Pilgrims of Hope in 
this Jubilee Year 2025. 
“A journey of hope 
 
5. This interplay of hope and patience makes us see 
clearly that the Christian life is a journey calling for mo-
ments of greater intensity to encourage and sustain 
hope as the constant companion that guides our steps 
towards the goal of our encounter with the Lord Jesus. I 
like to think that the proclamation of the first Jubilee, in 
the year 1300, was preceded by a journey of grace in-
spired by popular spirituality. How can we fail to recall 
the various ways by which the grace of forgiveness had 
been poured out upon God’s holy and faithful People? 
We are reminded, for example, of the great “Pardon” 
that Saint Celestine V granted to all those who visited 
the Basilica of Santa Maria di Collemaggio in Aquila on 
the 28th and 29th days of August 1294, six years be-
fore Pope Boniface VIII instituted the Holy Year. The 
Church was already experiencing the grace of the Jubi-
lee as an outpouring of divine mercy. Even earlier, in 
1216, Pope Honorius III granted the plea of Saint Fran-
cis for an indulgence for all those visiting the Porziun-
cola on the first two days of August. The same can be 
said of the pilgrimage to Santiago de Compostela: in 
1222, Pope Callistus II allowed the Jubilee to be cele-
brated there whenever the Feast of the Apostle James 
fell on a Sunday. It is good that such “dispersed” cele-
brations of the Jubilee continue, so that the power of 
God’s forgiveness can support and accompany com-
munities and individuals on their pilgrim way. 
 
Pilgrimage is of course a fundamental element of every 
Jubilee event. Setting out on a journey is traditionally 
associated with our human quest for meaning in life. A 
pilgrimage on foot is a great aid for rediscovering the 
value of silence, effort and simplicity of life. In the com-
ing year, pilgrims of hope will surely travel the ancient 
and more modern routes in order to experience the Ju-
bilee to the full. In Rome itself, along with the usual vis-
its to the catacombs and the Seven Churches, other 
itineraries of faith will be proposed. Journeying from 
one country to another as if borders no longer mat-
tered, and passing from one city to another in contem-
plating the beauty of creation and masterpieces of art, 
we learn to treasure the richness of different experienc-
es and cultures, and are inspired to lift up that beauty, 
in prayer, to God, in thanksgiving for his wondrous 
works. The Jubilee Churches along the pilgrimage 
routes and in the city of Rome can serve as oases of 
spirituality and places of rest on the pilgrimage of faith, 
where we can drink from the wellsprings of hope, 

above all by approaching the sacrament of Reconcilia-
tion, the essential starting-point of any true journey of 
conversion. In the particular Churches, special care 
should be taken to prepare priests and the faithful to 
celebrate the sacrament of Confession and to make it 
readily available in its individual form. 
 
In a particular way, I would like to invite the faithful of 
the Eastern Churches, particularly those already in full 
communion with the Successor of Peter, to take part in 
this pilgrimage. They have suffered greatly, often even 
unto death, for their fidelity to Christ and the Church, 
and so they should feel themselves especially wel-
come in this City of Rome that is also their Mother and 
cherishes so many memories of their presence. The 
Catholic Church, enriched by their ancient liturgies and 
the theology and spirituality of their Fathers, monks 
and theologians, wants to give symbolic expression to 
its embrace of them and their Orthodox brothers and 
sisters in these times when they endure their own Way 
of the Cross, often forced by violence and instability to 
leave their homelands, their holy lands, for safer plac-
es. For them, the hope born of the knowledge that they 
are loved by the Church, which does not abandon 
them but follows them wherever they go, will make the 
symbolism of the Jubilee all the more powerful.” 
I would like to propose that you focus your meditation, 
prayer and reflection on “Pilgrimage”.  In what way are 
you “Pilgrims of Hope”? And talk about this as a family, 
as friends, as a small faith community. – Fr. Ben, MSC 



 
 
 

Año Jubilar 2025 (5) 
Estimados feligreses de OLPH: 
Sigamos reflexionando con oración sobre el llamado del 
Santo Padre Francisco a ser Peregrinos de la Esperanza en 
este Año Jubilar 2025. 
“Un camino de esperanza 
5. Este entretejido de esperanza y paciencia muestra clara-
mente cómo la vida cristiana es un camino, que también 
necesita momentos fuertes para alimentar y robustecer la 
esperanza, compañera insustituible que permite vislumbrar 
la meta: el encuentro con el Señor Jesús. Me agrada pensar 
que fue justamente un itinerario de gracia, animado por la 
espiritualidad popular, el que precedió la convocación del 
primer Jubileo en el año 1300. De hecho, no podemos olvi-
dar las distintas formas por medio de las cuales la gracia del 
perdón ha sido derramada con abundancia sobre el santo 
Pueblo fiel de Dios. Recordemos, por ejemplo, el gran 
“perdón” que san Celestino V quiso conceder a cuantos se 
dirigían a la Basílica Santa María de Collemaggio, en L’Aqui-
la, durante los días 28 y 29 de agosto de 1294, seis años 
antes de que el Papa Bonifacio VIII instituyese el Año Santo. 
Así pues, la Iglesia ya experimentaba la gracia jubilar de la 
misericordia. E incluso antes, en el año 1216, el Papa Hono-
rio III había acogido la súplica de san Francisco que pedía la 
indulgencia para cuantos fuesen a visitar la Porciúncula du-
rante los dos primeros días de agosto. Lo mismo se puede 
afirmar para la peregrinación a Santiago de Compostela; en 
efecto, el Papa Calixto II, en 1122, concedió que se celebra-
ra el Jubileo en ese Santuario cada vez que la fiesta del 
apóstol Santiago coincidiese con el domingo. Es bueno que 
esa modalidad “extendida” de celebraciones jubilares conti-
núe, de manera que la fuerza del perdón de Dios sostenga y 
acompañe el camino de las comunidades y de las personas. 
No es casual que la peregrinación exprese un elemento fun-
damental de todo acontecimiento jubilar. Ponerse en camino 
es un gesto típico de quienes buscan el sentido de la vida. 
La peregrinación a pie favorece mucho el redescubrimiento 
del valor del silencio, del esfuerzo, de lo esencial. También 

 

MEJORANDO MATRIMONIOS                                                         
Todos los jueves a las 7:00pm en el                               

Centro de Ministerios                                                       
Para información:  Benjamin y 

Marina Posada 714-393-4947 

Este grupo es para todas las parejas que 
desean mejorar su relación, re-animar su            
comunicación y recuperar la felicidad.  

Ministerio de Raíces de Justicia los invita a                                 
CLASES DE CIUDADANIA                                                                 

comienzan, viernes 7 de marzo en el Salon #7                                                     
Clases son GRATIS, todos los viernes de 6pm a 8pm                                       

Favor de llamar a Liz Leon para apuntarse: 951-756-9244  

Roots of Justice Ministry invites you to:                          

CITIZENSHIP CLASSES at OLPH                                       
Start Friday, March 7 at 6pm in room #7.   
To sign up call Liz at 951-756-9244                         

el año próximo los peregrinos de esperanza recorrerán ca-
minos antiguos y modernos para vivir intensamente la expe-
riencia jubilar. Además, en la misma ciudad de Roma habrá 
otros itinerarios de fe que se añadirán a los ya tradicionales 
de las catacumbas y las siete iglesias. Transitar de un país a 
otro, como si se superaran las fronteras, pasar de una ciu-
dad a la otra en la contemplación de la creación y de las 
obras de arte permitirá atesorar experiencias y culturas dife-
rentes, para conservar dentro de sí la belleza que, armoni-
zada por la oración, conduce a agradecer a Dios por las ma-
ravillas que Él realiza. Las iglesias jubilares, a lo largo de los 
itinerarios y en la misma Urbe, podrán ser oasis de espiritua-
lidad en los cuales revitalizar el camino de la fe y beber de 
los manantiales de la esperanza, sobre todo acercándose al 
sacramento de la Reconciliación, punto de partida insustitui-
ble para un verdadero camino de conversión. Que en las 
Iglesias particulares se cuide de modo especial la prepara-
ción de los sacerdotes y de los fieles para las confesiones y 
el acceso al sacramento en su forma individual. 
A los fieles de las Iglesias orientales, en especial a aquellos 
que ya están en plena comunión con el Sucesor de Pedro, 
quiero dirigir una invitación particular a esta peregrinación. 
Ellos, que han sufrido tanto por su fidelidad a Cristo y a la 
Iglesia, muchas veces hasta la muerte, deben sentirse espe-
cialmente bienvenidos a esta Roma que es Madre también 
para ellos y que custodia tantas memorias de su presencia. 
La Iglesia católica, que está enriquecida por sus antiquísi-
mas liturgias, por la teología y la espiritualidad de los Pa-
dres, monjes y teólogos, quiere expresar simbólicamente la 
acogida a ellos y a sus hermanos y hermanas ortodoxos, en 
una época en la que ya están viviendo la peregrinación del 
Vía crucis; con la que frecuentemente son obligados a dejar 
sus tierras de origen, sus tierras santas, de las que la violen-
cia y la inestabilidad los expulsan hacia países más seguros. 
Para ellos la experiencia de ser amados por la Iglesia —que 
no los abandonará, sino que los seguirá adondequiera que 
vayan— hace todavía más fuerte el signo del Jubileo.” 
Me gustaría proponerles que centren su meditación, oración 
y reflexión en la “Peregrinación”. ¿En qué sentido son uste-
des “peregrinos de la esperanza”? Y hablen de ello como 
familia, como amigos, como una pequeña comunidad de fe. 
– Padre Ben, MSC 



WEEK OF                                           

FEBRUARY 16-22 
 

SUNDAY               FEBRUARY 16  DOMINGO 
8am-3pm      FOOD SALE FOR CONFIRMATION   Hall  
7:30am                    Mass in English                  Church  
9:00am                  Mass in English  Church  
11:00am                  Misa en español                 Church 
12-1:30pm Viet Rel. Ed  Rm 3-5, 7,8 
1:30-3pm  Viet. Language  Rm 3-5, 7,8 
1:00pm  Misa en español                     Church 
3-5pm  Viet. Euch. Youth  Hall 
3-5pm  Viet. Choir  Rm 4  
3:00pm  Mass in Vietnamese Church  
3-5pm  Via Crucis Ensayo  stage area  
MONDAY      FEBRUARY 17    LUNES                     

Off ice Closed for  Pres ident ’s  Day Hol iday  
8:00am                  Mass in English  Church 
7:00pm  RCIA   Hall 
7:00pm  Taller de Oracion  Rm 7 
7:00pm  Span. Baptism Class Church 
TUESDAY FEBRUARY 18   MARTES                 
8:00am                  Mass in English  Church                   
6:30pm  Eng. Religious Ed         Hall, Annex, Rm K-8, MC  
7:00pm  Grupo de Oracion  Church                     

WEDNESDAY FEBRUARY 19  MIERCOLES          
8:00am  Mass in English  Church              
6:00pm  Novena    Church                     
6:30pm  Confirmation  Hall, Annex, Rm 4-8     
7:00pm  Choir Rehearsal  Rm 3 

THURSDAY           FEBRUARY 20  JUEVES                                          
8:00am    Mass in English  Church               
9:00am  Adoration   Chapel                    
5 –7pm  Choir-Millie  Church                  
6:30-8pm  Youth Group  Hall                          
6:30-8pm  Span Religious Ed  Rm K-8, MC, TL   
7:00pm  Mejorando Matrimonios MC                              
7:00pm      Span. Rel. Ed Via Crucis practice Church               

FRIDAY  FEBRUARY 21  VIERNES                                                
8:00am    Mass in English  Church               
9:00am  Church Cleaning                 Church                                 
3-9:30pm  School Prep & Dance Hall               
7:00pm  Rosario-Virgen Peregrina Church                    
7:00pm                 Grupo de Hombres  Ministry Center     

SATURDAY  FEBRUARY 22    SABADO                 
8:00am  Mass in English  Church                
11:00am  Span. Baptisms  Church                      
1:00pm  Children’s  Choir  Church                
4:00pm  Mass in English  Church                   
5:00pm-7pm Viet. Legion of Mary Hall                        
6:00pm  Mass in Spanish  Church                                  

PRAYERS-   Please remember in 
your prayers the following  who are ill or are recov-
ering from illness or surgery:  Leti Bustos, Martha 
Diaz, Andre Flores, Marie Fiveash, Sixta Guevara, 
Jane Huffman, Joyce Leon, David Lopez, Celia 
Parra, Agustin Reyes, Roada Scalf, Shirley Shovah,                         
Sally Ann Thomas, Asilika Tupou, and  Maria Alforque.                                                                                   

2/9/25     COLLECTION TOTAL                        

Masses =  $10,286.50                         
Online = $ 1,109     

To make donations online:                                   
olphriverside.org                    

               
 
 
 
SATURDAY         FEBRUARY 15       SABADO 
8:00am  +Maria Pham Thi Khanh   
4:00pm  +Daisy Norriega by Gloria Furukawa 
6:00pm  +Juan y Eva Gaona de Fam. Ocegueda 
 +Francisco Javier Leon Espinoza de su mama 
 +Jose Antonio Garcia Garcia de Carlos Garcia 
 +Celso Magaña de su hija 
SUNDAY            FEBRUARY 16      DOMINGO     
7:30am Intention of Michael and Maria 
9:00pm +Ablah Hishmeh by Hishmeh Family 
 +Maria Vargas (2nd Anniv.) by her children 
 Intention of Fred Capinpin by Tom & Marie Hoesman  
 and Finance Council members 
11:00am   +Anatolio Castillo Flores (Aniv. 3 años) de su hija 
 +Raquel Rojas (Aniv. 2 años) de su hija 
 +Rosalba Rojas (Aniv. 2 años) de su sobrina 
 +Urbano Elias de su familia 
1:00pm  +Elsa Guadalupe Fernandez (Aniv. 4 años) de Bertha Cueva 
 Por las Almas del Purgatorio de Bertha Cueva 
 Por los niños no-nacidos y sus padre de Bertha Cueva 
 +Esperanza Rodriguez (Aniv. 15 años) de sus hijos  
5:00pm +Thomas Than Hoang Long 
 +Vincent Nguyen Van Tot 
 +Peter Nguyen Thuc Le 
 +Anna Nguyen Thanh Ha 
MONDAY        FEBRUARY 17                      LUNES 
8:00am  +Jocelyn Fisher Casica De Leon by Tiongson Family 
  +Maria Tran Thi Tam 
   For All Souls 
 TUESDAY        FEBRUARY 18      MARTES 
8:00am +Maria Tran Thi Nhan 
 In thanksgiving by Bac Trinh The My 
WEDNESDAY        FEBRUARY 19  MIERCOLES 
8:00am  +Peter and Maria 
12:30pm +Esperanza Mendoza de su hija 
 Intención de Amelia Cedeño Hernandez de Elodia Ordaz 
 +Leonor Adame 
 +Joaquin y Virginia Aguilera 
THURSDAY             FEBRUARY 20    JUEVES  
8:00am   +Vincent Nguyen Van Tot 
 +Daminh Tran Van Viet 
 +Maria Doan Thi Yeu 
FRIDAY         FEBRUARY 21   VIERNES 
8:00am  +Dominic Le Quang  
 +Vincent Tran Thuy  
 In thanksgiving for blessings 
 


